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v Mantenedoras de Fontaneria, Gas, Calefaccién, Climatizacidn, Proteccién
contra Incendios y Afines {CONAIF} en el Registro Especial de Entidades
para la Formacién de Instaladores de Gas, existenie en esta Direccion
General de la Energia del Ministerio de Industria y Energia, con arreglo
a las siguientes condiciones:

Primera.—El ambito geografico territorial de actuacion para la impar-
tieidn de Ins cursos de Instaladores de gas, de calegoria IGH, IG-T1, IG-II
e IG-IV, a que se refiere esta inscripeién, estard limitado a la Comunidad
Auténoma de Canarias.

Segunda.—Cada uno de Ins cursos tedrico-practicos para ls formacion
de Instaladores de gas, gque vaya a impartir la Confederacion Nacional
de Asociaciones de Empresas Instaladoras y Mantenedoras de Fontaneria,
Gas, Calefaccidn, Climatizacidn, Protecrién contra Ineendios y Afines
(CONAITR), deberd ser auterizado previamente por los drganos territoriales
competentes, .

Tercera.—La Confederacién Nacionzl de Asvciaciones de Empresas Ins-
taladoras y Mantenedoras de Fontaneria, Gas, Calefaccién, Climatizacion,
Proteccion contra Incendios y Afines (CONAIF) deberd presentar anual
mente en los organismaos territoriales correspondientes y en la Direecion
General de la Energia del Ministerio de Industria y Energia una memoria
de actuaciones, de conformidad con lo previsto en ¢l capitulo Il de la
citada Instruccion sobre Instaladores autorizados de gas ¥ empresas ins-
taladoras. )

Cnarta.—La inscripeion a que se refiere la presente Resolucién tendra
un plazo de vigeneia de tres afios, pudiendo el interesado solicilar la prorro-
ga de dicho plazo dentro de los seis meses anteriores a la finalizacién
del mismo.

Madrid, 17 de abril de 1997—La Diregtora general, Maria Luisa Hui-
dobro y Arreba.

10666 o0rDEN de 25 de abril de 1997 por la que se otorgn o la
«Empresa Nacional del Uranio, Sociedad Andnimas
(ENUSA} o autorizacion de puesta en marcha, con cargeler
definitive, de lo Planta Quercus de fabricacion de concen-
trados de uranio en Saelices el Chico (Salamanca).

La «Empresa Nacional del Uranio, Sociedad Anénimar (ENUSA) solicitd
en la Direccidén Provincial del Ministerio de Industria y Energfa de Sala-
manea, eon fecha 26 de abril de 1996, prorroga de la autorizacidn de
puesta en marcha de la Planta Quercus de fabricacidn de concentrados
de uranio, situada en el término municipal de Saelices el Chico, provinela
de Salamanca. . .

I'or Orden de 27 de abril de 1993, se concedié a ENUSA la autorizacion
provisional de puesta en marcha de la instalacién, con un periodo de
validez de cuarenta y ocho meses.

ENUSA presents en apoyo de ]z antes vitada soliciiud la documentacion
requerida en el articulo 47 del Reglamento sobre Instalaciones Nucleares
y Radiactivas, asi como un documento acreditative del cumplimiento de
los limites y condiciones de la vigente antorizacion de puesla en marcha,
y demds documentacion de explotacidn requerida.

Vista la Ley 25/1964, de 29 de abril, sobre Energia Nuclear; el Decre-
to 2869/1972, de 21 de julio, por el que se aprueba el Reglamento sobre
Instalaciones Nucleares y Radiactivas; la Ley 15/1880, de 22 de abril, de
creacidn del Consejo de Seguridad Nuclear, ¥ sin perjuicic de las atri-
buciones que por esta tiltima Ley correspondan al citado organismo.

Cumplidos los tramites ordenados por las disposiciones vigentes, y
no habicndo formulade ebjeciones la Direccion Provincial del Ministerio
de Industria y Energfa en Salamanea, a propuesta de la Direccidn General
de la Energfa, ¥ de acuerdo con el Consejo de Seguridad Nuclear,

Este Ministerio ha dispuesto:

Uno.—Se otorga a la «Empresa Narcional del Uranin, Sociedad Andnimas
{ENUSA), como titular y explotador responsable, autorizacién de puesta
en marcha, con cardcter definitivo, de la Planta Quercus de fabricacion
de concentrados de uranio de Saelices el Chico (Salamanca). La explotacion
de la instalacién se ajustard a los limites y condiciones contenidos en
ios ancxos Iy Il a esta Orden.

Dos.—~La Direccién General de la Energia podrd modificar los limites
v condiciones anexos a la presente Orden o imponer otros nuevos, a ini-
ciativa propia o a propuesta del Consejo de Seguridad Nuclear, de acuerdo
con las responsabilidades y misiones asignadas a este organismo por la
Ley 16/1980, de 22 de abril, asi como exigir la adopcién de acciones correc-
toras pertinentes, a la vista de la experiencia que ag obtenga de la explo-
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tacién de la instalacion, de los resultados de otras evaluaciones y andlisis
adicionales, asi como de los derivados de inspecciones y auditorias.

Tres—La autorizacion de puesta £n marcha podrd dejarse sin efecto,
en cualquier momento, si se comprobase el incumplimiento de 103 limites
¥ condiciones impuestos, la existencia de inexactitudes significativas en
los datos aportados por el titular o discrepancias fundamentales con los
critering en los que se ha basado 1a coneesién de 1la misma, y 1a existencia
de factores desfavorables deade el punto de vista de la seguridad nuclear
¥ proteccion radioldgica que surgiesen como resultadoes de incidentes, modi-
ficaciones posteriores o actuaciones indebidas.

Cuatro~En lo referente a la cobertura del riesgo nuclear, el titular
de esta autorizacidn queda obligado a suscribir una péliza por valor de
LO00.000.000 de pesetas. Dicha garantia deberi establecerse de acuerdo
con la Ley 25/1964, de 29 de abril, sobre Energia Nuclear, ¥ con el Regla-
mento sobre Cobertura de Riesgos Nucleares de 22 de julio de 1967,

Cinco.—La presente Orden se entiende sin perjuicio de las concesiones
¥ autorizaciones complementarias, cuyo otorgamiento corresponda a otros
Ministerios y organismos de las diferentes Administraciones pablicas.

Seis.—Conira la presente Orden, que agota la via administrativa, podra
interponerse en el plazo de dos meses, contados a partir de su notificacién,
recursoe contencieso-administrativoe ante la Audiencia Nacional.

Lo que comunico a V, [, para su conocimiento y efectos.

Madrid, 25 de abril de 1897.—P. D. (Orden de 17 de mayec de 1986),
al Secretario de Eatado de la Energia y Recursos Minerales, Nemesio Fer-
néndez-Cuesta y Luca de Tena.

- lima. 8ra. Directora general de la Energia.

ANEXO1
Limites y condiciones sobre seguridad nuclear y proteccion radiolégica

1. La Planta Quercus de fabricaciér de concenfrados de uranio esta
ubicada en la finca «Capilla del Rfor, en el término municipal de Saelices
el Chico, provincia de Salamanca, Las coordenadas geogrificas del centro
de Area bajo control del explotador son: seis grados treinta y siete minutos
de longitud ceste (6°37'W Greenwich) y cuarenta grados treinta y ocho
minutos de latitud norte (40°38'N).

2. La presente autorizacion se aplicara a las instalaciones que cons-
tituyen la Planta Quercus de fabricacién de concentrados de uranio des-
critas en la Memoria descriptiva de la instalacion, Rev.1 (abril 1996), pre-
sentada en apoyn de la snlicitud de autorizacion. ‘

3. Laautorizacién de puesta en marcha faculta al titular para:

3.1 Fabricar concentrados de uranic a partir de mineral de uranio
con una capacidad mixima de produccién de 850 toneladas métricas de
U304 por aiio. i '

3.2 Tratar minerales de uranic con una capacidad méaxima de tra-
tamiento de 3.300.000 toneladas de mineral por ano.

3.3 Almacenar residuos sdlidos procedentes de las operaciones de
tratamiento y fabricacion de la Planta en un dique de estériles, con una
capacidad de 2,12 hectometros ctbicos.

- 3.4 Poseer, almacenar y ulilizar concentrados de uranio. La capacidad
méxima de almacenamiento de concentrados de uranio en la instalaeién
se fija en 950 toneladas métricas de UsOs.

3.5 Poseer, almacenar y ulilizar los materizles radiactives, fuenies
radiactivas encapsuladas y equipos genéradores de radiaciones ionizantes
necesarios para la explotacion y control de la instalacion de acuerdo con
el inventaric contenido en Ia revisidn vigente del Manual de Proteccion
Radioldgica.

3.6 Efectuar los transportes de mineral ¥ concentrado de uranio de
acuerdo con el apartado 5 de este anexo.

Cualquier actividad no especificada anterlormente deberd contar con
1a apreciacién favoradle del Consejo de Seguridad Nuclear.

4. Las actividades relacionadas con Ia explotacién de la instalacién
se ajustardn en todo momento al contenido de los documentos de explo-
tacion siguientes:

Memoria descriptiva de la instalacién, revisién 1, abril de 1996.

Estudio de seguridad, revision 2, abril de 1996. )

Reglamento de funeionamiento, revisién 1, abril de 1996.

Plan de emergencia, revision 2, abril de 1996.

Verificacion de la instalacion/especificaciones de funcionamiento, revi-
si6n 1, enero de 1996.

Manual de Proteccidon Radioldgica, revision 2, abril de 1996.
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4,1 Las modificaciones o cambios posteriores a cualquiera de los cinco
primeros documentos deberdn ser aprobados por la Direceidén General
de la Energia, previo informe favorable del Consejo de Seguridad Nuclear,
antes de su entrada en vigor.

Las modificaciones o cambios posteriores del Manual de Proteecidén
Radiolégica deberin ser aprobados por el Consejo de Seguridad Nuclear,
antes de su entrada en vigor. |

6. El transporte de sustancias nucleares y material radiactivo que
tenga por origen o destino la instalacion, se efectuard de acuerdo con
el Reglamento Nacional de Transporte por Carretera de Mercancfas Pell-
grosas vigente, el contenido de la Guia del Organisme Internacional de
Energia Atomica sobre la Seguridad en el Transporte de Material Radiactivo
de 1998 y las condiciones complementariag que a este fin establezca el
Consejo de Seguridad Nuclear. :

6. Cuoalquier modificacidn o ampliacion del proceso de Fabricacién
o de las estructuras, sisternas y equipos de la instalacién, que puedan
afectar a las condiciones de seguridad nuclear y proteccién radioldgica,
asi como a los limites y condiciones de esta autorizacién deberan ser
aprobadas por la Direccion General de la Energia, previo informe del Con-
sejo de Seguridad Nuclear, antes de su implantacién.

7. La instalacién dispondra de personal con licencia de Supervisor
y de Operador de conformidad con lo establecido en el Reglamento de
funcionamiento vigente. Asimismo, dispondra de un Servicio de Proteccién
Radiologica que contard con, al mencs, dos personas acreditadas con el
titulo de Jefe de Servicio de Proteccidn Radiolégica, concedido por el Con-
sejo de Seguridad Nuclear.

8. La instalacién dispondri de un Servicio Médico especializado pro-
pio, para la vigilancia médica de lus lrabajadores profesionalmente expues-
tos, con capacidad reconorida oficialmente a estos efectos por el organismo
competente en materia de sanidad. )

Asimismo, la instalacion dispondra de un Centro de Primer Nivel de
Asistencia Médico-Farmaeéutica, a los lesionados y contaminados por ele-
mentos radiactivos y radiaciones ionizantes.

9. El titular mantendra en todo momentoe el grado de adiestramiento
vy suficiencia de la organizacién encargada de la explotacién de la ins-
talacién, para lo cual establecerd los programas anuales de formaciin y
reentrenamiente del persenal necesarios, que deberan ser presentados
al Consejo de Seguridad Nuclear.

10. ElPrograma de Vigilancia Radiolégica Ambiental correspondiente
a cadla afo natural debera ser presentado al Consejo de Seguridad Nuclear
para su aprobacidn, al menos, dos meses antes de su entrada en vigor.

11. El Plan de Proteccidn Fisica existente deberi ser revisado si se
produjeran cambios de la normativa u obras circunsianciag que asi o acon-
sejen. El documento serd presentado a la Direccicdn General de la Energia
y al Consejo de Seguridad Nuclear, a los efectos del articulo 6 del Real
Decreto 1568/1995, de 3 de febrero, sobre Proteceton Fisica de los Materiales
Nucleares.

12. El titular remitird periédicamente al Consejo de Seguridad
Nuclear, €n los plazos indicados, los siguientes documentos:

12.1 Dentro del primer mes de cada semestre natural y referido al

- semestre anterior, un informe de las actividades de explotacién que incluya

datoa sobre la produccién de concentrados de uranio, mineral tratado
¥ residuos producidos, informacion sobre modificaciones o ampliaciones
del proceso de fabricacién, sistemas y equipos, implantados o en fasc
de implantacién, asi eomo una deseripeldn de los incidentes operativos
raas significativos ocurridos en el perfodo considerado y los transportes
de sustancias nucleares y material radiactivo con origen o destino la ins-
talacién. Asimismo, se presentard un informe detallado sobre los resultados
de los controles y andlisis realizados en relacién con la seguridad nuclear
¥ la proteccién radiolégica, que incluya:

Resultados del Programa de Control de Efluentes Radiactivos Liquidos
y Gascosos de la Planta.

Resultados de Vigilancia de la Radiacién Gamma Armbiental.

Resultados de la Vigilancia Meteorologica.

Resultados del Programa de Vigilancia y Control de Aguas Subterrineas.

12.2 Dentro dc los tres primeros meses del afio y referido al afio
anterior, un informe anual con los resultados del Programa de Vigilancia
Radiolégica Ambiental y un resumen de las actividades e incidentes ocurri-
dos en la instalacidn, asi como los datos de dosimetriz personal, inventario
de material radiactivo y residuos radiactivos producidos ¥ almacenados.

13. 8l por cualquier motivo cesaran las actividades productivas de
la Flanta, ¢l titular lo comunicard a la Direccién General de la Energia

y al Consejo de Seguridad Nuclear, en cl plazo mdaximo de quince dias,

adjuntando informacién sobre las causas de la parada. Asimismo, si esta
parada tuviera un cardcter definitivo, en el plazo de dos meses, el titular
remitird un programa de actividades a.desarrollar durante la fase de
parada.

14. La clausura de la instalacin serd objeto de una sutorizacion espe-

cifica, por lo que el titular debera presentar a la Direccién General de
la Energia y al Consejo de Seguridad Nuclear, al menos un afio antes
de la fecha prevista del cese definitivo de las actividades productivas,
un Programa de Clausura.
" 15 EH Consejo de Seguridad Nuclear podrd remitir directamente al
titular las instrucciones complementarias pertinentes para el mejor cum-
plimiente y verificacion de los limites y condiciones sobre seguridad
nuclear y proleceidn radiolégica contenidos en esta autorizacién.

ANEXQO I

Otras condiclones que regirdn durante la vigencia de la presente
antorizacién de puesta en marcha

1. Es responsabilidad de ENUSA el desmantelamiento y clausura de
la instalacién. Para cabrir esta responsabilidad ENUSA mantendré las
disposicicnes. necesariag, bien propias o haciendo uso de la facultad con-
cedida por el articulo 5. det Real Decreto 1898/1984, de 1 de agosto, por
¢l que se modifica el Real Decreto 2867/1979, de 7 de diciembre, sobre
Ordenacién de Actividades en el Ciclo de Combustible Nuclear. ENUSA
mantendré informada en todo momento a la Direccién General de la Ener-
gia de las disposiciones adoptadas.

2. El titutar remitird periodicamente a la Direccién General de la
Encrgia, en los plazos indicados, los siguientes documentos:

2.1 Dentro del primer mes de cada semestre natural y referido al
semestre anterior, un informe de las actividades de explotacién que incluya
datos sobre la produccién de concentrados de uranio, mineral tratado

-¥ residuos producidos, informaecién sobre modificaciones o ampliaciones

del proceso de fabricacidn, sistemas y equipos implantados o en fase de
implantacién, asi como una descripeion de los incidentes operativos mas
significatives ocurridos cn el perfodo considerado y los transportes de
sustancias nucleares y material radiactive con origen o destino la ins-
talacién,

2.2 Dentro dc los tres primeros meses del afio y referido al afio ante-
rior, un informe con el resumen de las actividades e incidentes ocurridos
en la instalacion, asi como el inventaric de material radiactivo y residuos
radiactivos producidos y almaeenados.

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA Y ALIMENTACION
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RESOLUCION de 22 de abril do 1997, de la Direccion Gene-
ral de Producciones y Mercados Agricolas, por la que se
resuelve la autorizacion de inscripeion en los Registros
Oficiales de Maguinaria Agricoln de los traciores marcn
~Fendte, modolo Favorit 824.

A los efectos de la autorizacién preceptiva para la inscripeion en los
Registros Oficiales de Maquinaria Agricola, de los tractores que se citan,
con homologacién CEE niimero de recepcién ¢1-74/150-0050, segin lo dis-
puesto en la Directiva 74/150/CEE ¥ en virtud de lo establecido en el
Real Decreto 2028/1986 y en lus Ordencs dcl Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacién de 14 de febrero de 1964, de 27 de julio de 1979
¥y de 28 de mayo de 1987,

Esta Direccién General resuclve:

1. Autorizar la inscripcién en los Registros Oficiales de Maquinaria
Agricola de los tractores marca «Fendis, modelo Favorit 824.

2. La potencia de inscripciin de dichos tractores no ha sido esta-
blecida al no haber sido declarada por el fabricante. ‘

3. Los citades tractores deberdn ir equipados con la estructura de
proteccion marea «Fendts, modelo FAV, tipo cabina con dos puertas, con
contrasena de homalogacion nimero e1-79/622-0010.



